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Warlh Industrie Service GmbH & Co. KG + Drillberg « D-97980 Bad Mergenthaim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
ITALY

KUEHNE+NAGEL sxl

AC’CETTAZIONE MERCE
36

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo tmbaliaggio:
Quantita Imballi: a(

nato: B O
Conformita alle schede d imbatlo: -
Data controlio: Q,Z{BLI {?/l

Firma K

Dear Sir or Madam:

#

102qe 25¢
591420 6565

w WURTH

22434%

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85187339
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 15.04.2021
Print Daie 15.04.2021
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 172

Your Sales Representative

David Kommer

M +48170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07831 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Thank you for your order. The following articles are inciuded in this delivery:

Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No,; 0090439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 14.04.2021
Vendor No. 21000716
Created by Stephanie Kahler
o
Line Item No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust. Tariff Code Weight
your itermn Expiry Date
10 0991882909 0594 150 D-Qu 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 44.64 KG
A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4306259483
Customer item Number 2517817800
No. of Packages 1
Total Weight 65.7 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Point
WKL2

cane

*PU = Pack unit

Wirth Industrie Service GmbH & Go. KG - 97980 Bad Mergenthaim - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 {0)7631 81-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuerth-industrie.com
Address: Drillberg - 97¢80 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - Ceunty court Ulm HRA 680768
Unlimited partner; Warth Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kiinzelsay, county court Stuﬂgart HRB 590833
Managinggiga:lurs: Rainer Biirkerl, Ralf Gehringer, Martin Jauf, Marcus Otto, Eberhard Schauber



DVF 4312-DR-10/20

Pelivery Number
Page

DECLARATION =

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 856187339 marked
in column CoO with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P§, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), 8Y, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

1 declare that: No cumutation applied

17
| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require,

Bad Mergentheim, 19.04,2021
Patricia Bratke
Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

w WURTH

85187339
2/2

Do you have any questions abaut your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php o

Shipping Point

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporio / Transport Order

‘,"I

Sender £ Mittente

VAT-D-No. / N° partika IVA
+

s
DHI, FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Bate/ Data

21-APR-2021

1300

02

Collection address / Indirlzzo de! luogo di carieo {di ritira)

Order Code,/ Ordine dl Irsporto

MIL-DF-0025850

LA~
Tezminal adideess /

Gonslgnes f Deslinataria
MAGNA ITALIA

VAT-ID-No. / N° partitz WA

via deli ciclamini 4

I-70026 MODUGNO

DeliverY lems /

Gondizlon di rasporto

l:]iree dnmrmla exwotks
franco dom. 1rancu fablrical

Cleared Uncleared
Dgﬂuaﬂaﬂilg Dgn sdogax_?lo
5 i 25 Unpa
I:leiazi pagati. Ddazl FO% pagati
duly pa'd duty enpaid
|:]dir. dog. pag.D ir. dog

olhers non pag..
o

Indirizzo terminzle

DHL GLOBAL FORWARDING (I
POZZUOLO MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060 PCZZUCLO MARTESA
Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801

DDU

Addtioral tnspor Insurance /

Delwery address / Indirizzo ok consegna defla merca

De O

Terminal reference /
Numero di dossler

0811040092328

Currency [ Valua forinstranca/
Valuta Valore daassicurare

No |

Customer’s reference/
Riferiment! de! cllents

BRT-FII=0001081

Teminal dl arrivo
Tetminal de destination

BART

Conlact tel,
Numera lelefonico

+ 39 / 80 5315811

Marks and humbers
Marche g numeri

Quanlity
CQuanlita

Packing Descrption of goods
Imballagglo - pesgrizlone dela merce

Tariffa doganale

Custors b runbas| Gross welght In kg

Value (with currency)

Pesoiprdoin kg Valore (oon valuta)

11 |PAL, VARIO

4991.5

Bim.

FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID
4.128m

X tmx cmx Cme=

2.20 w

Payablewalght in kg
Peso tassabllz in kg

4,891.50

Tolal gross weight In kg
Tatale peso Jorca ie: kg

4991.5

Spectal consignments / Richleste parficolar

KUEHNE+NAGEL s

Viadel

Vet ml cne- 70026 Mnrinrmn ‘BA\

Special instructlons / |strezion! particolar)

(M S SO

............

vIA-

icevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

Enclosures / Allegall

SR At Sigrel

Callechion at sender Delveny to consigneg IMFORTANT Accorcing to CR, transport damages have ta b noled on the tranpoit |

Ritiros dal miltents Gansegna al deslinatario onder {PODbupon defivery of 5 consignmont, Damages ntvishia extematy sholfis Eimios!tirma felimt
natitied in writing to 1 respansible EUAOCONNEST terminal withln 7 days after delrvery.

Date /Data Date/ Data

Time / Orarlo Time / Orario

Drivers skynature / Firma deil'avtista Conslgnees signature Consignee's nama In bleck letters

Firma def destinatario

Nome di chi firma in stampatelio

"Ricavils bon viserva di

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutts le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizienl Generall di trasporto EURCCONNECT

vprl'ﬁr:a Eiivil_/ﬂ_’l‘g eguantita’—
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Ordine di Trasporto / Transport Order . v J “ / 4
Sender / Mittente P VAT-ID-No /N° partita IVA Date / Data ‘ -
' 14-APR-202] | o e
DHI, FREIGHT (SWEDEN) AB
VERKTYGSVAGEN
BOX 444
§-55116 JONKOPING
....... , Tel: 036-151544 14023158
Golletion address / ndirizo s Tuogo dl calco (di eitro) Ordér Code / Orcine o rsporta
SURA MAGNETS AR NREK-EC-8680836
gelhﬁ?zr{ leIrI:irgsl[;‘a il Terminal address /
, !
RINGVAGEN 40C Eulnl:ae 2:mlci!e é‘ ox works iz i
S-61431 SODERKCPING fianco dom, —Hrencofatiilid DHY, FRETIGHT (SWEDEN) AB

]
O Cleared (] Uncleared

PERWNILLA GAMBE, +46(0) 121 353 10 sdogena ' nonsoganziol NORRKOEPING

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ol Ol KOMMENDANTVAEGEN
Consignee / Destinaaro VAFAO-No. /R partia IVA Dg,”,‘ydﬂ';'dpaglj Gy |5-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT S.P.A. L—_]a'prs nonpg.  |Tel:+46 11 21 94 00
L Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
oy TBLE . Adsitional imnsport nsurance/ Terminal reference/
¥ Nurmaro di dossler
Delivery address f Indlirtzzn dl consegna della merca Ll Ll 0221020830539
Curency/  Valuefor insurance / Costamer’s ref
MAGNA PT S5.P.A. valula Valoe taassicurare m?:n%n;ﬁ .;;ﬁéﬁ:
No N
Terminal ¢ amtv Gontact tel
VIA DEI CICLAMINT 4 ngllglde%r;st?naﬂm Nunmem tilefunlco
I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
., Tel:
Marks and numbers Ouanity [ Packing  Description of goods Custorvs brtpurmbe] Gross weight n kg valua {wilh curzency)
Marche 8 numeri Ouantit Imballagait  Deseririone dellz merce Tatifia coganale | Peso lordo in kg Valoré {con valuta)
IT GO0ODS
it 1 (2H GOODS 190.0
1T 1 |zZH GOODS 190.0
IT 1 |ZH GOODS 190.0
iT 1 |z2H GOODS 120.0
IT 1 |zH GOODS 190.0
Payable weight ) Total Tahtin ki
EX WORKS otostleinly | Tkl lxdoiniy.
oim. X omx mx on= 1.295n 0.00 WM 950.00 950.0
Special conslgnments / Richieste particolari
Spectal |nslrudluns .' istruzioni particolari Enclosures / Allegati
> P4 OKUEHNE4-NAGEL s.r.1
Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA
3 P}EMA/)E oo (54)
DrAWVEGELATIE 2021
Collection al sender Dellverylocﬂnslﬂﬁee' = s AR LIK G ; S lt.-'. cIu no (BA}
SRR s QA S SRAEE S SRy o onsaions
Date/Data Dats/ Data
Time/ Crarlo Time/ Orarle ‘
; i Consignes’ in block latte .
e s Fr Groe sy e i St v
e .-m-!wa e uuantlta

TLa Chmntn ri-

EUROCONNEGCT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutts le spedizion! EURQCONNECT sono vincolate slle Condizioni Generall di trasporto EJROCONNECT



